* *

UROPE
=JUSTI

A SL

A —

* ¥ %

Domov > ... > Sprozitev Sodnega Postopka > Evropski Pravosodni Atlas Za Civilne Zadeve > VroCanje Pisan;j
(prenovitev) > Slovenia

Slovenija

VroCanje pisanj (prenovitev)

Slovenija

ISKANJE PRISTOJNIH SODISC/ORGANOV

Z iskalnikom boste lahko poiskali sodisCe(-a)/organ(-e), pristojne za posamezen evropski pravni akt. Opozorilo:
Ceprav si prizadevamo zagotoviti to¢nost rezultatov, nekateri izjemni primeri v zvezi z ugotavljanjem pristojnosti
morda niso zajeti.

Clen 3(1) - organi za posiljanje

Organi, ki so pristojni za poSiljaje pisanj so okrajna sodis¢a, okrozna sodis¢a, delovno in socialno sodisce,
upravno sodisce, visja sodis¢a, Vrhovno sodisCe, Ustavno sodisce in drzavno odvetnistvo.

Clen 3(2) - organi za sprejem
Organi, ki so pristojni za sprejem pisanj, so okrozna sodisc¢a.
Clen 3(4)(c) - razpoloZljivi na¢ini sprejemanja pisanj

Kadar se za sprejem zaprosil uporablja ¢len 5 (4) Uredbe, se posiljanje opravi s pomocjo postnih storitev,
vklju¢no s storitvami hitre poste ter telefax.

Clen 3(4)(d) - jeziki, v katerih se lahko izpolni standardni obrazec iz Priloge |
Obrazci iz priloge | se sprejemajo v slovenskem ali angleSkem jeziku.
Clen 4 - Osredniji organ

Osrednji organ za izvajanje uredbe je:

Ministrstvo za pravosodje

Zupanticeva 3

SLO-1000 Ljubljana

Tel.: (+386)1 369 53 94

Faks: (+386)1 369 52 33

E-posta: gp.mp@gov.si

Clen 7 - Pomo¢ pri poizvedbah o naslovu

Slovenski organi zagotavljajo pomo¢ pri doloCitvi naslova na naslednji nacin:
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(a) organ za posiljanje naslovi proSnje za ugotovitev naslova osebe, ki ji je treba vrociti pisanje na okrozno
sodisce (sprejemni organ iz ¢lena 2 Uredbe-kontaktni podatki so navedeni v tocki 2).

Sodis¢a imajo dostop do podatkovne zbirke registra prebivalstva in lahko na lastno pobudo ali na zaprosilo
proselega sodiS¢a pridobivajo informacije o naslovih, kadar naslov, naveden v zaprosilu za vrocanje, ni tocen ali
ni znan.

Clen 8 - Posiljanje pisanj

Obrazci iz priloge A se sprejemajo v slovenskem ali angleskem jeziku.
Clen 12 - Zavrnitev sprejema pisanja

Se ne uporablja.

Clen 13 - Dan vrotitve

Slovenska notranja zakonodaja ne doloca roka za vrocitev pisan;.

Clen 14 - Potrdilo o vro¢anju in izvod vro¢enega pisanja

Obrazci iz priloge K se sprejemajo v slovenskem ali angleskem jeziku.

Clen 15 - Stroski vro¢anja

Za vrocitev pisan;j s strani pristojnega slovenskega sodiS¢a praviloma ni potrebno placati stroskov vrocanja, z
izjemo stroskov vroc¢anja po detektivu ali izvrsitelju, ¢e tak nacin vro¢anja predlaga stranka. Stroske take
vrocitve zaloZi predlagatelj. Skladno s Pravilnikom o vrocanju po detektivih in izvrsiteljih v civilnih sodnih
postopkih in v kazenskem postopku trenutno znasa nagrada za osebno vrocitev 50 eurov. Nagrada za delo
vroCevalca se povela za davek na dodano vrednost, Ce je vroCevalec zavezanec za placilo tega davka. Za
neuspesno vrocitev pripada vrocevalcu 20 % nagrade. Ne glede na navedeno, lahko sodis¢e odmeri visji delez
nagrade, ki ne sme presegati 50 % nagrade, Ce iz prilozenega izpisa podatkov iz evidence oziroma drugih
ustreznih dokazil izhajajo utemeljeni razlogi, ki upravicujejo dolocitev viSjega deleza nagrade. VroCevalec je
upravicen tudi do povracila prevoznih stroskov.

Clen 17 - Vro&anje prek diplomatskih predstavnikov ali konzularnih funkcionarjev

Slovenija ne nasprotuje moznosti vrocitve prek diplomatskih ali konzularnih predstavnikov pod pogoji, ki so
doloceni v ¢lenu 17(1).

Slovenija nasprotuje vroCitvi sodnih pisanj osebam, ki prebivajo v Sloveniji, prek diplomatskih ali konzularnih
predstavnikov druge drzave, razen Ce se morajo pisanja vrociti drzavljanom drzave Clanice, iz katere pisanja
izvirajo.

Clen 19 - Elektronsko vro¢anje

Slovenija ne doloc¢a dodatnih pogojev, pod katerimi bo sprejela elektronsko vrocanje iz tocke (b) odstavka 1
¢lena 19.

Clen 20 - Neposredno vrotanje
Slovenija sporoca, da njena notranja zakonodaja ne dopus¢a neposredne vroditve.

Clen 22 - Primeri, ko se toZenec ne spusti v postopek

Slovenija sporoca, da lahko sodnik ne glede na 22 (1) ¢lena Uredbe izrece sodbo, ¢eprav ni prejel potrdila o
vrocitvi oziroma o dostavi, ¢e so izpolnjeni pogoji iz 22 (2) ¢lena Uredbe.

Slovenija skladno z 22 (4) ¢lenom Uredbe sporoca, da se predlog za vrnitev v prejSnje stanje lahko poda v roku 1



leta po datumu izdaje sodbe.

Clen 29 - Razmerje do sporazumov ali dogovorov med drzavami ¢lanicami

Pogodba med Republiko Slovenijo in Republiko Hrvasko o pravni pomoci v civilnih in kazenskih zadevah z dne 7.
februarja 1994.

Clen 33(2) - obvestilo o zgodnji uporabi decentraliziranega sistema IT
Se ne uporablja.
Zadnja posodobitev: 29/04/2025
Strani v jezikih drzav &lanic pripravljajo posamezni nacionalni organi, njihov prevod pa zagotavlja prevajalska sluzba Evropske
komisije. Prevodi zato morda Se ne vsebujejo kasnejSih sprememb izvirnika, ki so jih vnesli nacionalni organi. Evropska

komisija ne prevzema nobene odgovornosti za informacije ali podatke, ki jih vsebuje oziroma na katere se sklicuje ta
dokument. Za pravila o avtorskih pravicah drzave ¢lanice, ki je odgovorna za to stran, glejte pravno obvestilo.



